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STATE OF RHODE ISLAND JUDICTARY

SUPERIOR COURT
SUMMONS

Civil Action File Number

PC-2024-04526
Plaintiff Attorney for the Plaintiff or the Plaintiff
State of Rhode Island Max Wistow
A Address of the Plaintiff’s Attorney or the Plaintiff
AECOM Technical Services, Inc. et al. WISTOW SHEEHAN & LOVELEY
Defendant 127 DORRANCE STREET

PROVIDENCE RI 02903
Licht Judicial Complex Address of the Defendant
Providence/Bristol County c/o Kelly Rana
250 Benefit Street 178 Stony Lane
Providence RI 02903 Exeter RI 02822

(401) 222-3250 o

TO THE DEFENDANT, Commonwealth Engineers & Consultants, Inc.:

The above-named Plaintiff has brought an action against you in said Superior Court in the county
indicated above. You are hereby summoned and required to serve upon the Plaintiff’s attorney, whose
address is listed above, an answer to the complaint which is herewith served upon you within twenty (20)
days after service of this Summons upon you, exclusive of the day of service.-

If you fail to do so, judgment by default will be taken against you for the relief demanded in the
complaint. Your answer must also be filed with the court.

As provided in Rule 13(a) of the Superior Court Rules of Civil Procedure, unless the relief demanded in
the complaint is for damage arising out of your ownership, maintenance, operation, or control of a motor
vehicle, or unless otherwise provided in Rule 13(a), your answer must state as a counterclaim any related
claim which you may have against the Plaintiff, or you will thereafter be barred from making such claim in

any otheraction.

This Summons was generated on 8/16/2024. /s/ Stephen Burke
Clerk

Witness the seal/watermark of the Superior Court
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STATE OF RHODE ISLAND JUDICIARY

SUPERIOR COURT
Plaintiff - Civil Action File Number
State of Rhode Island PC-2024-04526
V.
AECOM Technical Services, Inc. et al.
Defendant
PROOF OF SERVICE

I hereby certify that on the date below I served a copy of this Summons, complaint, Language Assistance
Notice, and all other required documents received herewith upon the Defendant, Commonwealth Enginecers &
Consultants, Inc., by delivering or leaving said papers in the following manner:; Also served herewith,

O With the Defendant personally. Case Summary as of

8/19/2024
O At the Defendant’s dwelling house or usual place of abode with a person of suitable age and discretion
then residing therein.
Name of person of suitable age and discretion -
Address of dwelling house or usual place of abode 1
e Uil - 1T B
— \ﬁ'{
elationship to the Defendant et e LN 3
| o
With an agent authorized by appointment or by law to receiye service of process. {
Name of authorized agent {; t 3 poke | Eﬁs Kona ("'1"*! iv“‘!""_"ﬁ_“‘j “"; ! i‘s@‘“’f X

If the agent is one designated by'statute to receive service, further notice as required by statute was given
as noted below.

[0 With a guardian or conservator of the Defendant.
Name of person and designation

[0 By delivering said papers to the attorney general or an assistant attorney general if serving the state.

1 Upon a public corporation, body, or authority by delivering said papers to any officer, director, or
manager.
Name of person and designation
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STATE OF RHODE ISLAND JUDICIARY
SUPERIOR COURT

Upon a private corporation, domestic or foreign:

[ By delivering said papers to an officer or a managing or general agent.
Name of person and designation o

[ By leaving said papers at the office of the corporation with a person employed therein.
Name of person and designation -

[0 By delivering said papers to an agent authorized by appointment or by law to receive service of process
Name of authorized agent
If the agent is one designated by statute to receive service, further notice as required by statute was given

as noted below.

00 I was unable to make service after the following reasonable_attempts: o

—

SERVICE DATE: f 7 /7 0/ ‘f/’ 1. 5}/4,,, SERVICE FEE $ . /9 _

Month Day

Signature of SHERIFF or DEPUTY SHERIFF%LC Qh& [ABLE T Kenneth R, Norigian
~ RI Constable # 6091

SIGNATURE OF PERSON OTHER THAN A SFIliyﬁr DEPUTY SHERIFF or CONSTABLE MUST BE
NOTARIZED.

Signature

State of
County of

On this day of , 20 , before me, the undersigned notary public, personally
O personally known to the notary

appeared _oll
or [ proved to the notary through satisfactory evidence of identification, which was

O ___, to be the person who signed above in my presence,
and who swore or or affirmed to the notary that the contents of the document are truthful to the best of his or her

knowledge.

Notary Public: )

My commission expires:

Notary identification number:
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See this nodice in Cambodian, Spanish, and Portugucse on the ansched pages. Espaiio): Viéase
esta notificacidn on camboyano, espafiol y p ¢s en Jas piginas adjuntas. Portugués: Leia
%ojano, espanhol ¢ p & nas piginas em anexo,

esta notificagdo em
NOTICE

You have a case in the Rhode Island state court system,

You have the right to an interpreter at no cost to you.

Rhede Island Supreme Coun Executive Order 2012-05 states that when a Limited-
English Proficieat {LEP) person appears in court, the Rhode Island Judiciary will provide a free authorized
interpreter for the defendant, plaintifl, witness, vietim, parent of a juvenile, or someonc with a significant
interest in the court proceeding. This interpreting sérvice is provided a1 po cost to the partics and in all types of
cases, both civil and criminal. Court interpreters work in all the courthouses of the Rhode Island state court
system.

To sehedule ap interpreter fur your day In court, you have the following options:
1. Call the Office of Court lnterpreters at (403) 222-8710, or
2. Scnd an cmail message to jnterpreterfeedbackig conrts.rhgoy, or

3. Visit the interpreters® office to schedule an interpreter:

The Office of Court Interpreters
Licht Judicial Complex

Fourth Fleor, Room 401

250 Benefit Street

Providence, RI 2903

When requesting an interpreter, please provide the followling information:

The name and number af your case

The Ianguage you are requesting

The date and time of your hearing

The location of your hearing

Your uame and a telephone aumber where we can reach you or your Iawyer

For more information in Portuguese, Russian, and Spanish, including a listing of court forms that are available
in Spanish, please visil our website on the Internet:

Afwww . courts.r.gov/in rsienglishversionPs;

T'o request a translation of this notic into any other language, please call the Office of Court Interpreters at
(401) 222-8710. I would be helpful to have an English speaker with you when you call.

The Rhode Jsland Judiciary is commitied to making the courts accessible w all,

See this notice in Cambodian, Spanish, and Pontuguese on the attached pages.

Espadol: Véase esta nouif en y espaiol ¥ ug las pginas adjuntas
Enés' Leia esla 5 Wano, espanbul & portugués nas pagmas em anexo
AVISO

Usted tiene un casu en el sistemna judicial de Rhode Istand.

Usted ticne el derecho a tener un intérprete sin costo para usted.

La Orden Ejecutiva  2012-05 del Tribunal Supremo de Rhode Istand dicta que cuando una
persona que ticne un dominio limitado del ingkés (LEP) comparece snte la corte, of Sistema
Judicial de Rhode hland I proveerd un intéprete  awtorizado gratis  sea et
acusadoidemandado, demandante, testigo, victing, padre de un menor de edad alguicn que ienga con un interds
importantc en €l proceso de fa corte. Este servivie de interpretaciin ue le proveerd sin costo alguno a los participantes en
toda elase de caso. sea civil o penat.

Los intérpretes judiciales wabajan en tdos los tribunakes del Sistema Judicial de Rhode fsland,

Para soficitar un

é1p parasu Il en el tribuaal, usted ticne by siguientes opcianes:
1. Llosar 2 ls Oficina de Intérpretes en e eribunal b 401-222-8710 ¢

2. Masdar un corren clectrénice a inteypreterfeedback@ conresrigoy; o

3. Preseatarse 2 le Oficina de Jutérpretes pare solicitar un intérprete:

The Office of Court Interpreters
Licht Sudicis! Complex
Cuarte Piso, Oficina 401 A-B
250 Benefit Strect
Providence, RI 62903
Al solicitar un intérprete, por Favor provea In siggicnte informacion:
* El nombre y el ndmero de su cnso
s Elidioma que solicita
® Lafecha y hora de su audiencia
+  Dénde va a tomar lugar su audiencin

¢ Sunombre y mimero de teléfano por el coal nos podames paner en contacto con vsted o con su
abogode,

Para ablencr mds i 102 e | és,ruso o espadiol. incluyendo una lista de fornmlarios de fa corte que estan
disponibles en espadiol, visite nucsira pagina de internet:

i ;. gouts. o 7 i i ASpPX]

Para solicitar la traduceion de este aviso en cunlquicr ot idioma, por favor Hame a Is oficina de intérpretes al (401) 222-
8710, Ayudaria si usted puede estar en compaiia de una personia que habla inglés cuando Hame.

El sistema juridico de Rhode Island se compromeie a proporcionar a todas las personas mcjor acceso a Jos tribunales,

NOTIFICACAO

V. Ex.” tem um processo em curso no sistema judicidrio do
Estado de Rhode Island,

V. Ex.” tem direito aos servigos gratuitos de um intérprete.

The Office of Count Inlerpreters
Licht Judicial Complex Fousth The Office of Coun Interpreters
Floot Koom 40 Licht Judicial Complex
250 Benefit Strec Fourth Floor Room 403
Providence, RI 82903 250 Benefit Street
o1t Providenee, Rl 02903
See this notice in Cambadian, Spanish, and Portuguese on the aitached pages. s fjg e e 188 tagp) Shdrsurg 8l 1
Camhboyuno: SAMPLE: [Véase esla notificacitn en espadal y portugués en fas piginas adjuntas,] ° N T -
E: AY ificacion en cspaiiol vy &5 en las piginas adjuntas,
Partugués: i em ji espanhiol ¢ portugués nas piginas em anexo. "\lﬁﬁgﬂ Sahd

ousinbpn 1 Rhode Islandn

rnomglgnonigumunnnignpnigaoy

dmpRufisannnmifipasts Rhoge Tsland (Rhode Island Supreme Court Executive Order) IS 2012-05
h " & 1uns Tt

A Ordem Executiva 2012-05 do Supremo Tribunal de Rbode Esland presé que quando mna prssoa com
limitados da lingua inglesa (Limitcd-English Proficicnt) (LEP) comparece om tribunal, a Administragio Judicidria de
Rhode Island disponibiliza-The gratitamente os servigos de um intérprete autorizado a um réu, autor, testemunha, vitima,
pai on mic de um menor ou algedm com interesse significalivo no processe judicial, © servigo de inlérprete ¢ prestado
gratuilamente &5 partes ¢ em todos os tipos dv processos, sejam eles civis ou penais Os intérpreles do tribunal trabatham
e todos os tribunais do sistema judicidrie do Estado de Rhode Island.

Para agendar os servigos de um jntérprete para o seu din no tribonal, tenr as scpuintes opgdes:
| 8 Telefonar pars o Gebinete de Intérpretes Judicinls utravés de n.* ($01) 222-9710, ou

2 Eaviar uma mensagem de correlp eletrénico pora [gterpreserfeedback@ copres.gl.eov, ou
3 Deslocur-se no gabinete de intérpretes para agendar os servigos de um intérprete:

Gabinete de Intérpretes Judiclais
Compleso Judictal Licht

Quarto Pho, Sala 401

150 Benreflt Stroet

Providence, RI 02903

Quando solicltar os servigos de um intérprete deve fornecer os segulntes dados:

O nome ¢ niimern do seu processa

O idioma que soliciia

A data ¢ hora da sua nudiéncin

© loca) da sua audiéncln

O scu nome ¢ um niniers de tefefone para v podermas a 5i ou an seu advogad

espanhal. visite o nosso website na intenet:

https:‘www courts.n gov/ Interpreters PortugeseV ersion Pages default aspx

Para solicitr yuma radugdo desta notificagdo para qualguer ouiro idioma, telefone para o Gabinete de Intérpretes Judiciais
através do nimero (401) 222-8710. R da-sc gite evtcja p por alguém que fale inglis quando Bzer a
chamada,

A Administragio Judicidrio de Rhode Island esti empenhada em lomar os ribunais acessiveis para rodos.

Gabinete de tmérpretes Judiciais
Conplexo Judicial Licht
Quartws Pasg, Sala 401
230 Beelit Strevt
FProvidence. R102903
EAN

4n it e ch WEM vpggtisigaannm gnamidz
Rhode lsiand  Angrignunly 3@ Igespnig Bums  anfj  nomgme
SRag Pt fghnng it 1 1 & B
i u nan ey ? gunligne: fgfmeguy Ruy
o W Gigish Bhipea g go fmunaig n ¢ gn i2ig Rhode Istands
i i gatmianggy i AL 1
1 dmi st (401) 222-8710 ¢

2. fifianeim# interpreterfeedhackiz conrts.rl.gav y
N P r o

The Office of Court Interpreters
Licht Judicial Complex

Fourth Floor, Rovm 401

250 Bemefit Street

Providence, RI 02903
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